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UPS Interactivo de Onda Sinusoidal SmartPro de Destacado
1000VA 600W, 120V, 4 Tomacorrientes NEMA 5- » Protege los equipos contra

apagones, caidas de voltaje,

15R, Opcidén de Tarjeta de Red, LCD, USB, 1U en sobretensiones ransitorias
RaCk (@] Torre ruido en la linea

* Mantiene energia de CA
. funcionando durante apagones
NUMERO DE MODELO: SMC1000RT1U a fin de permitir suficiente
tiempo para un apagado seguro
y guardar los archivos

» Mantiene una salida nominal

continua de 120V durante
e caidas de voltaje tan bajas

| S———= ¥ | como 90V

» 15 tomacorrientes 5-15R
alimentan y protegen equipos
de red, telecomunicaciones y
otros equipos delicados

La tarjeta WEBCARDLX
opcional ofrece acceso remoto
24/7 para administracién
mejorada en tiempo real

R, TEl . . muEm

El Paquete Incluye

* UPS Interactivo de 1000VA
600W 120V con 4
Tomacorrientes

Proporciona respaldo completo por bateria y proteccion de energia para servidores, switches y otros
equipos de Tl en el rack en redes de tamafio pequefio a mediano. + Cable USB

» Conector EPO / ROO
Caracteristicas

Accesorios para instalacién en
Respaldo por Baterias de 1000VA / 600W / 120V para Redes de PC, Sistemas de Seguridad o rack

Sefializacion Digital ) ) ) i ’ « Manual del Propietario

Este sistema UPS SmartPro® interactivo con AVR proporciona confiable respaldo por bateria 'y

proteccion de energia de CA contra apagones, caidas de voltaje, sobrevoltajes y ruido en la linea que

pueden dafiar valiosos aparatos electrénicos o destruir informacion. El delgado y compacto

SMC1000RT1U es la proteccion ideal para servidores, switches, sistemas telefénicos o instalaciones de

audio y video profesional en su gabinete de cableado de redes de tamafio pequefio a mediano o sala de

computo en donde usted tiene un rack con requerimientos inusuales de espacio.

El Confiable Respaldo de Bateria le Mantiene Operativo Durante Apagones

La bateria interna Hot-Swap, reemplazable en campo proporciona ocho minutos de respaldo a media
carga (300W) y dos minutos a plena carga (600W), permitiéndole trabajar durante fallas cortas de energia
y dandole tiempo suficiente para guardar archivos y apagar con seguridad su sistema en caso de un
apagon prolongado.

La Tarjeta Interfaz de Red WEBCARDLX Opcional Ofrece Acceso Remoto 24/7 para Monitoreo y
Control

La tarjeta WEBCARDLX opcional (vendida por separado) con la version mas reciente del firmware del
PowerAlert Device Manager [PADM20] proporciona capacidades mejoradas de administracion remota,
incluyendo graficos de tablero personalizables para adaptarse a las preferencias del usuario. La
actualizacion del PADM20 y el software del PowerAlert Element Manager [PAEM] de Tripp Lite forman
una poderosa herramienta para ampliar las funciones de mantenimiento en grandes instalaciones,
incluyendo revisiones de actualizacion de firmware y respaldo y restauracion de configuraciones de
dispositivos.

Los tomacorrientes NEMA 5-15R Protegen sus Componentes Conectados

Cuatro tomacorrientes 5-15R alimentan al equipo conectado con una salida de CA de onda sinusoidal
pura durante apagones, sobrevoltajes y condiciones severas de caida de voltaje. La energia provista por
estos tomacorrientes esta filtrada para proteger a los equipos conectados contra las dafiinas
sobretensiones y ruidos en la linea
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La Regulacién Automatica de Voltaje [AVR] Corrige Condiciones de Bajo y Alto Voltaje

La AVR protege su equipo contra dafios incrementales del hardware, pérdida de informacion y problemas
de desempefio causados por condiciones de bajo voltaje y sobrevoltajes. El SMC1000RT1U mantiene la
salida nominal regulada de 120V durante caidas de voltaje tan bajas como 90V, mientras mantiene la
bateria totalmente cargada y lista para hacerse cargo en el caso de una falla de energia.

La Proteccién Premium contra Ruido en la Linea por EMI/RFI le Ayuda a Su Equipo a Funcionar
Mejor

Este sistema UPS filtra la interferencia electromagnética e interferencia de radio frecuencia que pueden
perturbar su hardware o causar pérdida de datos. Este filtro de EMI y RFI también ayuda a que sus
componentes conectados se desempefien mejor y duren mas.

Disefiado para Alta Eficiencia para Ayudarle a Ahorrar Dinero y Proteger el Medio Ambiente
Una calificacién de eficiencia del 98% reduce las emisiones en BTU, el consumo de energia y, en Gltima
instancia, los costos de energia.

Interfaz Intuitiva en el Panel Frontal para una Conveniente Operacién y Monitoreo del UPS

El LCD del panel frontal cuenta con datos detallados del estado de la energia del UPS y del sitio y de la
operacion (incluyendo datos de carga, voltaje y bateria) y multiples pantallas de configuracion y opciones
de configuracion. Los LED indican la disponibilidad de la salida de CA y el estado de falla. El diagrama
operativo en pantalla ofrece una representacion visual facil de comprender los modos de en linea 'y de
respaldo por bateria.

Los Puertos de Comunicacion Avanzada Permiten Guardados y Apagados Automaticos

Un puerto USB compatible con con HID se conecta a una computadora que corra el software gratuito
descargable PowerAlert® de Tripp Lite para permitir el apagado seguro sin supervision en caso de una
falla de energia prolongada. El puerto EPO / ROO soporta apagado de emergencia en instalaciones
grandes o capacidad de encendido y apagado remoto. Se incluye un cable USB.

Versatiles Opciones de Instalacion

Incluye los accesorios para instalacion del UPS en solamente 1U de espacio en un rack estandar de 4
postes o 2 postes EIA de 19". También puede adaptarlo para instalacion en torre usando los accesorios
incluidos. El cable de alimentacion de 1.83 m [6 pies] con clavija NEMA 5-15P se conecta a un
tomacorriente de CA.

Especificaciones

TRIPP-LITE

by F-T°N

GENERALIDADES

Caédigo UPC 037332239303
Tipo de UPS Interactivo
ENTRADA

Fase de Entrada Monofasico

Corriente especificada de entrada . .
(Carga Maxima) 8.59A (100V); 8.6A (120V); 8.12A (127V)

Voltaje(s) Nominal(es) de Entrada 100V CA: 120V CA: 127V CA

Soportado(s)

Eﬁtsrgrégaon del Voltaje Nominal de La seleccién de voltaje de entrada puede cambiarse mediante el LCD y el Software
Tipo de conexién de entrada del

UPS 5-15P

Breakers de entrada 15A
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Longitud del cable de alimentacién

del UPS (pies) 6

Longitud del Cable de Alimentacion 18

del UPS (m)

Servicio Eléctrico Recomendado 15A 120V
SALIDA

Capacidad de Salida (VA) 1000
Capacidad de Salida (kVA) 1
Capacidad de Salida (Watts) 600
Capacidad de Salida (kW) 0.6

Detalles de Capacidad de Salida

1000VA/600W @ 120VCA 'y 127VCA, 100VCA: 833VA/500W

Factor de Potencia

0.6

Detalles del Voltaje Nominal

120V sinusoidal en modo de linea y 120V modo de respaldo por bateria

Compatibilidad de Frecuencia

50Hz / 60Hz

Detalles de Compatibilidad de
Frecuencia

La salida esta regulada a +/-0.05 Hz cuando la frecuencia de entrada excede +/-5 Hz de la nominal.

Regulacion del Voltaje de Salida
(Modo de Linea)

Para 100V: 90VCA +/-5% -115VCA +/- 5% (78VCA +/- 5% -115VCA +/- 5%(@70VCA de Entrada)) para 120V:
102VCA +/- 5% -139VCA +/- 5%, (78VCA +/- 5% -139VCA +/- 5%(@70VCA de Entrada), Para 127V: 108VCA +/-
5% -145VCA +/- 5% (78VCA +/-5% -145VCA +/- 5% (@70VCA de Entrada)

Regulacion del voltaje de salida
(modo de bateria)

-10%, +6%

Forma de Onda de CA de Salida
(Modo de CA)

Onda Sinusoidal Pura

Forma de onda de CA de salida
(Modo en Bateria)

Onda Sinusoidal Pura

Voltaje(s) Nominal(es) de Salida
Soportado(s)

100V, 120V; 127V

Tomacorrientes

(4) 5-15R

Bancos de Carga Controlables
Individualmente

No

BATERIA

Tipo de Bateria

Plomo Acido Regulada por Valvula [VRLA]

Autonomia a Plena Carga (min) 3

Autonomia a Media Carga (min) 10
Autonomia Ampliable No
Voltaje CD del sistema (VCD) 36

Tasa de Recarga de Baterias
(Baterias Incluidas)

6 Horas al 90%

Acceso a la Bateria

Panel de acceso a la bateria

Cartucho de Baterias Internas de
Reemplazo para UPS

RBC367-1U
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Descripcion de reemplazo de bateria

Baterias Hot-Swap, reemplazables por el usuario

REGULACION DE VOLTAJE

Descripcion de la regulacion de
voltaje

La Regulacion Automatica de Voltaje [AVR] mantiene la operacion con corriente de la linea con voltajes de entrada
tan bajos como 70V @ 120V/127V/100V (£5%). Rango de voltaje de entrada de 70V a 139V @ 100V; parametros
de 70V a 162V @ 120V / 127V

Correccion de Sobrevoltaje

El 15% de reduccioén de voltaje se aplica cuando la entrada es de 139V a 162V (120V), 145V a 162V (127V), 115V
a 139V (100V); Todas las calibraciones de voltaje estan dentro de una tolerancia de +5%

Correccion de Bajo Voltaje

El 15% de elevacion de voltaje se aplica cuando la entrada es 89V (Alta sensibilidad) / 70V (Baja sensibilidad) a
102V @120V, 93V (Alta sensibilidad) / 70V (Baja sensibilidad) a 108V @127V, 80V (Alta sensibilidad)/ 70V @100V;
Todas las calibraciones de voltaje dentro de una tolerancia de +5%

INTERFAZ DE USUARIO, ALERTAS

Y CONTROLES

Pantalla LCD del Panel Frontal

Pantalla LCD de informacion y configuracion en el panel frontal ofrece datos detallados del estado de la energia del
UPS y el sitio, ademas de configuracion de voltaje, frecuencia, modo de operacion, funcion de alarmay una
variedad de opciones adicionales (consulte el manual)

Interruptores

El boton ON [Encendido] controla el encendido, arranque en frio, auto-diagnostico y las funciones del mend del
UPS. El botén OFF [Apagado] controla las funciones de apagado, borrado de fallas y menu de la unidad. El boton
Alarm/Enter controla el estado de alarma acustica y la confirmacion del mend.

Alarma Acustica

La alarma acustica indica condiciones de arranque del UPS, fallas del suministro eléctrico, advertencias y bateria
baja.

Indicadores LED

2 LED indican el estado de la salida de CA (Verde); condiciones de falla del UPS (rojo permanente) o anormales del
UPS (rojo destellando).

SUPRESION DE SOBRECARGA / RUIDO

Supresion de Ruido EMI/ RFl en CA | Si

Valor nominal en joules de 540
supresion CA

Tiempo de respuesta de supresion Instantineo

de CA

FiSICAS

Factor de Forma Primario

Para instalacién en rack; Torre

Altura del Rack

1U

Método de Enfriamiento

Ventilador

Descripcion de los accesorios de
instalacion incluidos

Los soportes de instalacion permiten la instalacion del riel frontal en racks de 4 postes, ademas de configuraciones
en torre vertical

Los Factores de Forma de
Instalacién Son Soportados con los
Accesorios Opcionales

Instalacién en rack de 4 postes de 19; Torre

Los Factores de Forma de
Instalacién Son Soportados con los
Accesorios Opcionales

Instalacién en rack de 2 postes (&nbsp;<a class="productLink" href="//tripplite.eaton.com/Juego-Adaptador-de-
Instalacién-en-Rack-de-2 Postes-para-Instalacion-en-Pared~2POSTRMKITWM">2POSTRMKITWM</a>&nbsp;)

Profundidad Maxima del Dispositivo

(cm) 55.37
Profundidad méaxima del dispositivo 21.8
(pulgadas) :
Profundidad Méaxima del Dispositivo 554

(mm)
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Profundidad Minima de Rack

Requerida (cm) 63.50
Profundidad Minima de Rack o5
Requerida (Pulgadas)

Profundidad del UPS Primario (mm) | 554
Altura del UPS Primario (mm) 44
Ancho del UPS Primario (mm) 440
Material del Gabinete del UPS Acero
Peso del Médulo de Potencia del

UPS (kg) 14.80
Peso del Médulo de potencia del 32.630

UPS (Ib)

Dimensiones de la Unidad (Al x An x
Pr / pulgadas)

1.730 x 17.320 x 21.810

Peso de la Unidad (Ib)

32.630

Peso de la Unidad (kg)

14.80

AMBIENTALES

Rango de Temperatura de
Operacion

0°C a 40 °C [32 °F a 104 °F]

Rango de Temperatura de
Almacenamiento

-15°C a 50 °C [5 °F a 122 °F]

Humedad Relativa

De 0% a 95%, sin condensacion

Clasificacion de eficiencia del modo
de CA (100% de carga)

97%

Altitud de Operacion (pies)

1000 m [3280 pies] sobre el nivel del mar

Ruido Audible

45 dBA maximo a 1 m del lado frontal

COMUNICACIONES

Tarjetas de Administracién de Red

&nbsp;<a class="productLink" href="//tripplite.eaton.com/Network-Card-Eaton-Tripp-Lite-Series-UPS-
Systems~WEBCARDLXE">WEBCARDLXE</a>&nbsp;

Descripcion del Puerto de Monitoreo
de Red

Soporta el monitoreo detallado de las condiciones de la energia del UPS y del sitio

Software PowerAlert

Para monitoreo local mediante los puertos de comunicacién del UPS incorporados, descargue el programa
PowerAlert Local en https://www.tripplite.com/poweralert

Cable de Comunicaciones

Cableado USB incluido

Compatibilidad con WatchDog

Soporta la aplicacion Watchdog, las opciones de reinicio mediante OS o por hardware para aplicaciones remotas

Descripcion de Tarjeta de
Administracion de Red

Tarjeta para administracion de red opcional

Interfaz de Comunicaciones

(1) EPO (apagado de emergencia) [Emergency Power Off]; Ranura para interfaz SNMP / Web; (1) USB (compatible
con HID)

Apagado de Emergencia [EPO] /
Encendido y Apagado Remoto
[ROQ]

Si
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Detalles de Apagado de Emergencia
/ Encendido y Apagado Remoto

La conexion estilo Phoenix soporta las funciones de apagado de emergencia y el encendido y apagado remoto.

TIEMPO DE TRANSFERENCIA LINEA / BATERIA

Tiempo de Transferencia

6 ~ 8 ms tipico (<10 ms max.)

Transferencia de Bajo Voltaje a
Energia de Bateria (Calibracion)

100V: 80VCA +/- 5% (Alta Sensibilidad), 70VCA +/- 5%, (Baja Sensibilidad), @120V: 89VCA +/- 5% (Alta
Sensibilidad), 70VCA+/- 5% (Baja Sensibilidad), @127V: 93VCA+/- 5%, (Alta Sensibilidad), 70VCA+/- 5%, (Baja
Sensibilidad)

Transferencia de Alto Voltaje a
Energia de Bateria (Calibracion)

162 VCA (120VCA/127VCA de Entrada), 139 VCA (100VCA de Entrada) +/- 5%

CARACTERISTICAS/ESPECIFICACIONES

Arranque en Frio (Arranque en
Modo de Bateria Durante una Falla
del Suministro Eléctrico)

Soporta la operacién de arranque en frio

Funciones del UPS de alta
disponibilidad

Auto Probe Monitoring (requires WEBCARDLXE); Automatic Voltage Regulation (AVR); Baterias Hot-Swap; Remote
management; Surge/noise protection

Detalles de Conexion a Tierra

Poste a tierra del panel posterior

APLICACIONES

Aplicaciones de UPS

High-End Desktop/Small Network; Retail/Point of Sale; Hospitality

ESTANDARES Y COMPATIBILIDAD

Certificaciones del Producto

CAN/CSA-C22.2 No. 107.3 (Canada); NOM (Mexico); RETIE (Colombia); UL 1778

Product Compliance

RoHS

GARANTIA y SOPORTE

Periodo de Garantia del Producto (A
Nivel Mundial)

Garantia de 2 afios, 3 afios con registro. Nota: Es necesario el registro para la garantia de 3 afios.

Garantias Extendidas

Extensiones disponibles de 1 afio, 2 afios, 3 afios

Seguro para los equipos conectados
(EE UU, Puerto Rico y Canada)

$250,000 de&nbsp;<a class="insuranceLink" href="//tripplite.eaton.com/support/insurance-policy">Seguro Maximo
de por Vida</a>&nbsp;

1000 Eaton Boulevard
Cleveland, OH 44122
United States
https://tripplite.eaton.com

© 2024 Eaton. All Rights Reserved.
Eaton is a registered trademark. All other trademarks

are the property of their respective owners.
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